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Cyfrowa waga kuchenna

eta2777
INSTRUKCJA OBSLUGI

Szanowni Panstwo, dzigkujemy za zakup naszego produktu. Przed rozpoczeciem
uzytkowania, nalezy uwaznie przeczyta¢ wszystkie instrukcje i zachowac je na przysztosé.
Dotyczy to takze gwaranc;ji, dowodu zakupu oraz — jesli to mozliwe — wszystkich czesci
oryginalnego opakowania.

|. OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA A

— Wskazowki zawarte w instrukcji obstugi nalezy przekazac¢ innemu uzytkownikowi
urzgdzenia.

— Produkt przeznaczony jest do stosowania w gospodarstwach domowych i podobnych
miejscach (sklepy, biura i podobne miejsca pracy, hotele, motele i inne $rodowiska
mieszkalne, w firmach swiadczacych ustugi noclegowe ze $niadaniem)! Nie jest
przeznaczone do uzytku komercyjnego!

- Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzywania przez osoby (dzieci),
ktorych psychiczne, fizyczne lub mentalne zdolnosci sg niedostateczne.

— Nigdy nie nalezy zanurza¢ wagi do wody (ani czesciowo) lub my¢ pod biezagcg woda!

— Podczas pracy urzgdzenia nalezy zapobiega¢, aby zwierzeta i owady nie miaty dostepu
do urzgdzenia.

— Jezeli waga byta przechowywana w niskich temperaturach, najpierw nalezy jg zaaklimatyzowac.

— Wage nalezy uzywac tylko w pozycji poziomej, w miejscach, gdzie nie istnieje
mozliwos$¢ jej przewrdcenia, z dala od zrddet ciepta (np. kuchenka, kominek, lampy
ciepto), powierzchni wilgotnych (np. umywalka) oraz urzadzen z silnym polem
elektromagnetycznym (np. mikrofaléwka piekarnik, radio, telefon komérkowy).

— Wage nalezy chroni¢ przed kurzem, substancjami chemicznymi, nadmierng wilgocig, duzymi
zmianami temperatury i nie wystawia¢ na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

— Niestabilna lub miekka podktadka pod wagg moze mie¢ negatywny wptyw na doktadnosc¢
wazenia.

— Wage nalezy chroni¢ przed kurzem, wilgocia, chemikaliami i duzymi wahaniami temperatury.

— Z wagg nalezy obchodzi¢ ostroznie, aby unikngé jej uszkodzenia (nie rzucié lub nie obcigzac).

— Wagi nie nalezy demontowac lub wyjmowaé czesci.

— Podczas przechowywania nie nalezy umieszczac zadnych przedmiotéw na powierzchni
wagi, moze ulec uszkodzeniu.

— Jesli waga nie bedzie dtugo uzywana, nalezy wyjaé baterie.

— Jesli bateria wycieka, nalezy jg natychmiast wymieni¢, w przeciwnym razie moze
to spowodowacé uszkodzenie wagi.

— Wytadowang baterie nalezy w odpowiedni sposéb zlikwidowac (patrz rozdz. VII. EKOLOGIA).

— Nigdy nie nalezy uzywac¢ urzgdzenia do innych celéw niz do ktérych jest przeznaczone,
oraz opisane w niniejszej instrukgciji!

— Baterie i wage nalezy przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb
niekompetentnych. Osoba, ktéra potknie baterie, musi natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.

— Wszystkie teksty w innych jezykach, a takze obrazki na opakowaniu lub produkcie sg
przettumaczone i wyjasnione na koricu odpowiedniej mutacji jezykowe;.

— Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane przez niewtasciwe
traktowanie urzgdzenia (np. pogorszenie jakosci zywnosci, uszkodzenie urzadzenia,
itp.) i nie ponosi odpowiedzialno$ci za gwarancje dotyczace urzagdzenia w przypadku
nieprzestrzegania wyzej przedstawionych zasad bezpieczenstwa.
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Il. OPIS URZADZENIA (rys. 1

A1 —waga

A2 — wyswietlacz

A3 — powierzchnia wazaca

A4 — przycisk TARE — wyb0dr funkcji zerowania (tryb ZERO i TARA)

A5 — przycisk MODE - zmiana trybu wazenia (waga - objeto$¢ wody - objetos¢é mleka)
A6 — przycisk UNIT — zmiana trybu jednostek (g > Ib:oz i ml > fl'oz)

A7 — oczko wysuwane
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Tryb TARA ), W, W, W, ' '
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Warto$é ujemna - @ @ @ n jednostka objetosci
Tryb wazenia ‘ . ‘o‘ ‘o ‘ . ‘ﬂ'o jednostka objetosci :
R "R &R & b0 jednostka wagi
. pomiar wagi @ pomiar O pomiar
objetosci mleka objetosci wody

lIl. PRZYGOTOWANIE DO UZYCIA

Usun wszystkie opakowania i wyjmij wage. Przed pierwszym uzyciem umyj czesci
urzadzenia, ktére mogg wejs¢ w kontakt z zywnoscig.

Zasilanie i wymiana baterii
Typ baterii: 3V CR2032 (ma w opakowaniu; jesli przy baterii znajduje sie pasek izolacyjny,
usun go w celu podigczenia baterii).
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WYMIANA BATERII

Nastepnie otworzy¢ pokrywe baterii w dolnej cze$ci wagi a do
konektoréw podtgcz nowa 3 V baterie. Przestrzegaj polarnosci.
Nasadz ostone baterii, ustyszysz dzwiek klikniecia.

IV. INSTRUKCJA OBSLUGI

Wyniki pomiaréw i dane na wyswietlaczu

wygsv?stlr;izu Jednostka Tryb wazenia Znaczenie
700 g [ 700 gramow
1.100 kg [ 1,1 kilogramoéw
1:8.6 Ib:oz [ 1 funt i 8.6 unji
1500 ml O 1500 mililitrow (woda)
1500 ml @ 1500 mililitréw (mleko)
1.6 fl.oz O 1,6 ptynna uncja (woda)
1.6 fl.oz ® 1,6 ptynna uncja (mleko)

Uwaga: W trybie jednostek ,g“ wySwietlacz do 1 kg wagi wyswietla dane w gramach.
Jednak, gdy waga jest wieksza niz 999 g, urzadzenie zmienia jednostke na kg.

Zmiana jednostek wagi i objetosci

Waga posiada 3 podstawowe tryby wazenia. Naciskajgc przycisk MODE, mozna wybrac¢

pomiedzy pomiarem wagi i pomiarem objetosci wody i mleka.
| g

M ﬁ\E
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W tych trybach, mozna zmienic jednostki wagi i objetosci miedzy klasycznym systemem
metrycznym (g > ml) i angloamerykanskim systemem metrycznym (Ib:oz > fl'0z).
Przetagczenie uktadu pomiarowego mozna wykonac¢ naciskajac przycisk UNIT, ktory

znajduje sie w dolnej czesci wagi.
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Kilkakrotnie naciskajgc przycisk MODE mozna zmieni¢ jednostke wazenia

w nastepujacy sposob:

— W trybie klasycznego uktadu metrycznego g > ml (woda) > ml (mleko)

— W trybie angloamerykanskiego uktadu pomiarowego Ib:oz > fl oz (woda) > fl oz (mleko)

Sterowanie (pomiar wagi)

1. Wage nalezy umiesci¢ na odpowiednig rowng powierzchnie (patrz rozdz.
I. OSTRZEZENIA DOT.BEZPIECZENIA).

2. Miske (jezeli jest uzywana) potozy¢ na wage przed wigczeniem. Przed wigczeniem
wagi nie nalezy kfas¢ zadnych przedmiotéw, ktore beda wazone!

3. Wage wigczy¢ dostatecznie naciskajac powierzchnie wazacs.

4. Kiedy na ekranie pojawi sie 0, waga jest gotowa do wazenia.

5. Za pomoca przycisku MODE wybrac tryb, w kiérym chcesz pracowaé (WAGA -
OBJETOSC WODY - OBJETOSC MLEKA). Jesli chcesz zmienié tryb jednostek
pomiarowych (g - Ib:oz; ml - fl'oz), nacisnij przycisk UNIT.

6. Wazony skfadnik(przedmiot) umie$¢ na srodek powierzchni wazenia A3 i poczekaj
az ustali sie wartos¢ na wyswietlaczu.

7. Po zakohczeniu wazenia, waga po ok. 120 sekundach wytgczy sie automatycznie.

Sterowanie (pomiar objetosci)

1. Helyezze a mérleget szilard és sima felliletre (lasd az I. BIZTONSAGI
FIGYELMEZTETESEK c.fejezetet).

2. Wigcz wage delikatnie naciskajgc powierzchnie wazaca.

3. Gdy na wyswietlaczu pojawi sie 0, waga jest gotowa do pomiaru.

4. Za pomocg przycisku MODE wybierz tryb, w ktérym chcesz pracowaé (WAGA —
OBJETOSC WODY - OBJETOSC MLEKA). Jezeli chcesz zmienié tryb jednostek
pomiarowych (g - Ib:oz; ml - fl'oz), naci$nij przycisk UNIT.

5. Do $rodka powierzchni wazacej, umiesci¢ pojemnik na ptyn. Zostanie wy$wietlona
jego waga. Nastepnie nacis$nij przycisk TARE, aby warto$¢ wyzerowac (wyswietlacz
pokazuje 0).

6. Wlej ptyn do przygotowanego pojemnika i poczekaj, az ustalg sie wartosci na
wyswietlaczu.

7. Po zakohczeniu pomiaru waga po okoto 120 sekund wytaczy sie automatycznie.

R et N 12 e N &
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Uwaga

— Naczynie na ptyn mozna wlozy¢ na wage jeszcze przed jej wigczeniem. W ten sposob

waga wigczy sie automatycznie z wartoscig 0.

— Wynik pomiaru objetosci mleka rézni sie od pomiaru objetosci wody ze wzgledu na

ich r6zng gestos¢. Mleko wzgledem wody ma gestosc nieznacznie wiekszg

(w przyblizeniu 1,028 x).

Funkce nulovani ,,TARE*

Stuzy do nastepujgcego tarowania (funkcja pozwalajgca wazy¢ kolejno dodawane

sktadniki) wiecej pozycji bez wyciggania wazonych sktadnikow z wagi. Pot6z wazony
sktadnik na wage, poczekaj az waga go zwazy. Przed przydaniem dalszej pozycji nacisnij
przycisk TARE (A4), zeby resetowac dane displeju na ,0“. Dodaj na wage nastepng

substancje. Na displeju wyswietli sie waga dodanej substancji. Postepowanie mozemy

powtarzac. Po usunieciu wszystkich wazonych sktadnikéw z powierzchni wagi, na

wyswietlaczu pojawi sie ujemna warto$c.

Uwaga 1: Funkcja ,ZEROWANIA®

Gdy catkowita waga jest < 200 g, na displeju wyswietla sie ,0“
g przy kazdym nacisnieciu przycisku TARE. lkona ,O* wyswietli
sie w lewym gornym rogu displeju, przez co indykuje aktywnos$c¢
funkcji ZERO. Maksymalna pojemnos$¢ wazenia nie zmieni sie.

I
)

o

Uwaga 2: Funkcja ,TARE®
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Jezeli catkowita waga > 200 g, po nacisnieciu przycisku TARE
na wyswietlaczu pojawia sie ikona , T w lewym gérnym rogu
wyswietlacza, co wskazuje na aktywno$c trybu ,TARA*.
Naciskajgc przycisk TARE w tym trybie wysSwietli sie catkowita
suma wagi / objetosci wszystkich pozyciji. Jesli chcesz
kontynuowac¢ wazenie, po prostu nacisnij przycisk TARE,

aby zresetowac¢ wyswietlacz na 0. Maksymalna pojemnosc¢
zmniejsza sie o catkowitg wage wszystkich pozycji.

Uwaga:
Po usunieciu wszystkich pozycji z powierzchni urzgdzenia,
na wyswietlaczu pojawia sie catkowita suma wagi / objetosci

“ o«

ze znakiem*“-“,

Funkcja automatycznego wytaczenia
Jezeli w ciggu 120 sek nie zostanie wykonana Zzadna operacja,
waga wytgczy sie automatycznie.

35/45



Przekroczenie dopuszczalnego limitu wagi

Maksymalna waga, ktérg mozna wazy¢, jest 5 kg. Jesli bedzie wazony przedmiot o
masie wiekszej niz 5 kg lub na wyswietlaczu pojawi sie symbol btedu Err. To ostrzezenie
oznacza, ze masa wazonej pozycji przekracza nosnos¢ wagi.

UWAGA !
Przedmiot nadmiernej wagi jest niezbedne usuna¢ z wagi celem unikniecia
uszkodzenia przyrzadu.
Komunikaty o bledach wyswietlane na wyswietlaczu wagi ]

1. Lo — bateria jest wyczerpana. Wymien baterie.
2. Err — przecigzenie wagi. Waga przekracza 5 kg. 1

o
=

Jesli ekran miga lub wyswietla nieprawdziwe dane, sprobuj
przenies¢ wage dalej od fatszywego zrddta lub nalezy zapewnic 2.
bezpieczne wytgczenie tego zrodta podczas stosowania wagi.

"
-‘
b}

V. SKLADOWANIE

Po uzyciu urzadzenie nalezy przechowywac¢ w pozycji poziomej lub
mozna zawiesi¢ za oczko wysuwne A7, ktére mozna znalez¢ w tylnej
czesci wagi.

VI]. KONSERWACJA

Czyscic regularnie po kazdym uzyciu! Nie nalezy stosowa¢ zracych i agresywnych
srodkéw czyszczacych (np. ostrych przedmiotow, rozcienczalnikdéw ani innych
rozpuszczalnikoéw)! Powierzchnie wagi nalezy przetrze¢ migkka wilgotng szmatkg. Nalezy
uwazac, aby woda nie dostata sie¢ do wewnetrznych czesci urzgdzenia. NIE ZANURZAJ
DO WODY i nie uzywaj do czyszczenia srodkow chemicznych. Wszystkie czesci powinny
by¢ czyszczone natychmiast po kontakcie z ttuszczami, przyprawami, octem i silnie
aromatycznymi /barwigcymi potrawami. Dbaj na to, aby nie dostaty sie do kontaktu

z kwasami, na przyktad sokiem cytrynowym. Plastikowe czesci nigdy nie susz nad

zrodtem ciepta (np. piecyk, kuchenki, el. / gazowa). Niektére pokarmy moga powodowaé
zabarwienie akcesoriow. Jednak to nie wptywa na dziatanie urzgdzenia, i nie jest powodem
do reklamaciji urzgdzenia. Przebarwienie zwykle znika samo za jaki$ czas.

Wymiana elementéw, ktére wymagajg ingerencji do czesci elektrycznej urzadzenia
moze wykona¢ wyltacznie specjalistyczny serwis! Nie dotrzymanie wskazéwek
producenta powoduje utrate prawa do napraw gwarancyjnych!

Jesli nie uda sie rozwigzac problemu lub potrzebujesz wiecej informacji na temat urzadzenia
sieci serwisow, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

VIl. EKOLOGIA Fi¥aP:d

Jezeli tylko pozwolity na to rozmiary, na wszystkich elementach wydrukowano znaki
materiatow zastosowanych do produkcji opakowan, komponentdw i wyposazenia, jak
réwniez ich przetwarzania wtérnego.
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Symbole umieszczone na produktach lub w zatgczonej dokumentacji oznaczaja, ze
zastosowanych elementow elektrycznych lub elektronicznych nie mozna poddawaé
utylizacji wraz z odpadem komunalnym. Produkt nalezy odnie$¢ do specjalnych punktow
zbiorczych, w ktérych beda przyjete bez optaty. Dzieki poprawnej utylizacji pomoga Panstwo
zachowac cenne zrodta i pomoga w profilaktyce ewentualnych negatywnych wplywéw na
Srodowisko naturalne i zdrowie ludzkie. W celu uzyskania innych szczegétowych informac;ji
dotyczacych utylizacji nalezy zwrdci¢ sie do najblizszego urzedu lub punktu zbiorczego
(www.elektroeko.pl). Niewtasciwy sposdb utylizacji urzgdzenia moze podlega¢ karze —
zgodnie z przepisami krajowymi i miedzynarodowymi. Roztadowang bateri¢ nalezy usung¢
z wagi w odpowiedni sposob poprzez specjalne punkty zbioru. Nigdy nie nalezy likwidowaé
baterii przez spalenie!

VIIl. DANE TECHNICZNE

Udzwig wagi max. (kg/l) 5
Doktadnos¢ (g/ml) po 1

Waga (kg) ok. 0,2

Klasa izolacyjna II.
Wymiary produktu (mm) 171 x221x10

Zmiana specyfikacji technicznych i akcesoriow w zaleznosci od modelu produktu
jest zastrzezona przez producenta.

OSTRZEZENIA | SYMBOLE UZYTE NA URZADZENIACH, OPAKOWANIACH LUB
W INSTRUKCJI:

HOUSEHOLD USE ONLY - Tylko do uzytku domowego. DO NOT IMMERSE IN WATER
OR OTHER LIQUIDS — Nie zanurzac¢ do wody lub innych ptynéw.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC
% BAG AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS

BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS

NOT A TOY. — Niebezpieczenstwo uduszenia. Torebke z PE nalezy

potozy¢ w miejscu bedgcym poza zasiegiem dzieci. Torebka nie stuzy do zabawy!

/\\ OSTRZEZENIE
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